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			Tak

			Jeg vil gerne takke min familie, mine venner og mine kollegaer, der både har støttet mig og til stadighed lagt øre til mine tanker og drømme om Morika.

			Især vil jeg takke min mor, Else, for at have hørt på min oplæsning af hvert eneste kapitel og min lillesøster, Tilde, for at have været min hjælper i alt, der omhandler romantik. Disse to har, sammen med min faster, Anne, også fortjent en stor tak for deres korrekturlæsning.

			 Ligeledes tak til min mand, der har stået for oprydning, børnepasning og almindelig logistisk akrobatik, når jeg skulle have tid til at skrive. 

			Endvidere vil jeg endnu engang takke min svoger, Jens Christian Rødsten, og hans venner fra Compagnie de Vignolles, for at have hjulpet mig med at gøre kampscenerne, så realistiske som muligt. I samme forbindelse vil jeg takke min far, min svoger og min lillesøster, for at have været med til at planlægge et spændende angreb på en borg.

			Også tak til min forlægger Sebastian, der fangede idéen med Morika og hjalp mig med at gøre den tydeligere og bedre.

			Sidst, men bestemt ikke mindst, en tak til mine to dejlige unger, der til stadighed holder min fantasi i live.
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			Første del

			

			

			Kapitel 1

			Korau

			Min arm dirrede af træthed. Den vibrerende sværdspids fyldte hele mit synsfelt. Jeg bed tænderne sammen, spændte musklerne og pressede af al kraft min egen klinge fremad. Sveden tapløb ned i mine øjne, og hjertet hamrede så hårdt i mit bryst, at jeg frygtede, det ville bryde gennem mine ribben og lande på jorden foran mig. 

			Langsomt forsvandt det dødbringende metal baglæns og gav mig overtaget, i hvert tilfælde et øjeblik. Hurtigt satte jeg et angreb ind. Mens min modstander var optaget af min klinges pres mod hans, sparkede jeg mod hans mave og så ham vakle tre skridt bagud. Stadig med blodet pumpende lige bag mine øjne, fortsatte jeg frem. Mit sværd susede mod hans hals i det, der burde være et dødbringende stød. Jern mødte jern, og lyden rungede i mine ører. For pokker, mit spark skulle have efterladt ham forvirret og tøvende, men i stedet parerede han mit slag med stålsat præcision. Jeg bandede for mig selv. Foran mig hånede min angribers mørkelilla øjne mig. 

			 Mine kræfter var ved at ebbe ud. Der ville ikke gå lang tid, før jeg lavede en skæbnesvanger fejl, men dette var ikke en kamp, man kunne flygte fra. 

			Jeg bed tænderne sammen og angreb igen. Jeg svingede sværdet i en lav bue for at ramme hans venstre knæ. Han parerede igen, og jeg måtte undertrykke et frustreret brøl. Jeg var nået så langt. Jeg måtte ikke tabe nu.

			Med fornemmelsen af at bruge mine sidste kræfter mødte jeg min modstanders næste angreb. Igen blinkede stålet udfor mit ansigt, kun holdt tilbage af min egen spinkle klinge. Hans øjne borede sig ind i mine, og hans tænder blottedes i en lydløs snerren. Langsomt pressede han mit sværd mod højre. Mit håndled blev vredet om og sendte bølger af smerte op gennem min arm. Jeg spændte i kæben, og holdt igen, til jeg ikke kunne mere. Så gav jeg efter for hans klinge, men i modsætning til, hvad min modstander havde håbet, tabte jeg ikke sværdet, men svingede det rundt, så spidsen pegede mod hans overkrop. 

			Efter en hurtig taksigelse til De Navnløse Tre, stak jeg fremad og mærkede sværdets spids presse sig mod min modstanders brystkasse. Med et brøl knækkede han sammen. Sejr.

			“Ikke dårligt, men du er for langsom, Adlon,” råbte en stemme til min slagne fjende. Ordene bragte mig tilbage til virkeligheden. Jeg bøjede mig ned og trak med et grin Adlon med op.

			“For pokker, Korau, er du ude på at slå mig ihjel,” vrissede Adlon, men smilede bredt.

			Jeg rystede på hovedet. “Slap af, det her forbandede øvelsessværd er så bøjeligt, at det knap har lavet en ridse i brystpladen,” lo jeg og smed det lette våben på jorden.

			På Raudra havde Adlon været en af mine bedste venner, og jeg var blevet glad, da jeg havde genfundet ham, dengang jeg for fire måneder siden ankom til Bjerglejren.

			Han havde fortalt mig, hvordan alt var blevet vanvittigt på Raudra. Flere og flere lærlinge var forsvundet, der havde været pantere overalt, og mester Garabr havde overtaget kontrollen med Kampens Hus. Min yndlingsmester, Fou, havde til sidst samlet en gruppe loyale krigerlærlinge og var stukket af for at slutte sig til modstandsfolkene.

			“Korau, du har ingen grund til at grine. Din hastighed kunne også blive bedre,” råbte Fou, der stod for træningen i Bjerglejren, ligesom han havde gjort på Raudra. “Bliver I ikke snart seksten, så jeg kan slippe af med jer?”

			“Du hænger på mig et halvt år endnu,” svarede Adlon og begyndte irriteret at tage sin brynje af. 

			Jeg sukkede. Seksten år, det magiske tal. Når man var seksten, var man voksen, og først da ville Eshris storebror, Raesh, lade os kæmpe. En uendelig lang måned endnu, så var jeg der. Måske kunne jeg komme med Kaut, Raeshs næstkommanderende, eller Molobr – en af dem, vi havde reddet nær Akburk. Han havde fået lov til at kæmpe med det samme. Han var ikke mindreårig. Det var jeg til gengæld, og i over fire måneder havde jeg ikke lavet andet end at træne, træne og træne.

			Hvor gammel var Raesh? Jeg ville vædde på, at han ikke engang var femogtyve. Når han kunne være leder for hele modstandslejren, kunne jeg også kæmpe. Jeg rystede på hovedet for mig selv. På trods af hans åndssvage regler om mindreårige, var Raesh en god leder. Han trænede sammen med os andre, vidste, hvad vi allesammen hed, og havde en aura af styrke, der ikke passede til hans ungdom. Hvis bare han også ville lade mig kæmpe.

			“Det bliver godt med et krus varm vin og noget mad,” fortsatte Adlon, der havde fået panseret af. “Er det i orden, vi smutter, mester?” 

			Fou nikkede, og Adlon vendte sig mod mig med et smil. “Hvad siger du, Korau, skal vi finde de søde, nye flygtninge, der kom i går? Jeg er sikker på, at de trænger til at blive varmet lidt.”

			Jeg sukkede. Adlon tænkte kun på kamp og piger. Det var en anelse anstrengende. Tænk at jeg en gang havde set ham som en af mine bedste venner. 

			Siden jeg var kommet til Bjerglejren, havde Adlon forekommet mig intetsigende. Det kunne være befriende at joke med ham, men kun kort tid ad gangen. Der var for meget, jeg ikke kunne tale med ham om. Han fattede ikke det med hilaerne, og jeg ville aldrig kunne fortælle ham, at jeg skyldte en hila mit liv, ligesom han heller aldrig ville kunne forstå min angst, dengang jeg var fange. Til tider tvivlede jeg på, om han overhovedet havde opfattet, hvorfor vi kæmpede mod Oryndro. Det var kampen alene, han var interesseret i. 

			Jeg sukkede for mig selv. Alt det var ligemeget. Adlon var dygtig, og han var på min side. Jeg grinede til ham – en ven var en ven, og nu talte min ven om piger.

			“Du mener de der halv-ebrier, som Kauts patrulje bragte hertil i går?” spurgte jeg.

			Adlon nikkede. “Jeps. Der er tre, en til mig, en til dig og en til Gybr.” 

			Gybr var også fra Raudra. Vi havde ikke været venner dengang, men her i Bjerglejren havde vi talt mere med hinanden. Ligesom mig var han endnu ikke fyldt seksten og kunne ikke komme med på patruljer. 

			“Jeg tror, de kunne være interessante at lære at kende, sådan ordentligt, hvis du forstår, hvad jeg mener,” fortsatte Adlon drømmende. Jeg smilede og så de tre ebriske søstre for mig: Rødlilla hår, kønne, runde ansigter og lige så runde bryster. For et halvt år siden ville jeg have været endnu mere interesseret end Adlon, men siden kampen ved fangelejren havde jeg ikke kunnet få den høje, stærke hila-pige ud af hovedet. Det irriterede mig. Jeg kendte ikke andet end hendes navn, og hun havde knap set til min side. Jeg burde glemme hende og i stedet kigge lidt på de søde halv-ebrier.

			“Du har ikke en chance hos dem,” grinede jeg til Adlon. “De er langt over din standard.” 

			Jeg dukkede mig, da Adlons flade hånd kom susende mod mit baghoved. 

			“Hastighed, hastighed, du skal opøve din hastighed,” efterabede jeg mester Fou. 

			Adlon ignorerede det. Hans øjne var blevet ivrige. “Kan du hører det?” spurgte han. “Det lyder som om, en af patruljerne er kommet tilbage.”

			Adlon havde ret. Lejren summede på den måde, som jeg efterhånden kendte. Nogle af vores krigere var vendt hjem.

			“Det må være Molobr,” gættede jeg. “Han tog af sted for fem dage siden.”

			“Det kan være han har fanger med - eller nye flygtninge,” smilede Adlon. “Du kender ham, ikke? Måske kan du få ham til at fortælle de saftige detaljer.”

			“Han skylder mig sit liv,” nikkede jeg.

			Adlon grinede, som om det var en overdrivelse, hvilket det absolut ikke var. 

			“Super, mester Korau, lad os komme af sted.”

			

			

			

		

		
			

		

	
		
			

			Kapitel 2

			Eshri

			“For hundredeogsyttende gang. Vi har ikke ressourcer til at redde alle,” råbte Raesh.

			Jeg sad i hans telt, og han havde ret, det var givetvis hundredeogsyttende gang, han gav mig den besked. 

			Allerede samme dag, modstandsfolkene havde fundet os, havde jeg nævnt Aubr og muligheden for en redningsaktion. Ikke nok med, at min bror var i live og kæmpede, han var også modstandsfolkenes leder. Moe og jeg var med et enkelt blik blevet enige om, at Aubr var så godt som reddet. 

			Sådan var det ikke gået. Raesh var anderledes, end jeg huskede. Han var blevet alvorlig og hård. Selvfølgelig elskede jeg ham stadig, men indimellem var han så irriterende, at jeg glemte det.

			“Jeg vil ikke have, I redder alle, bare Aubr!” hvæsede jeg og ignorerede den skål med romabær, som Raesh skubbede over til mig.

			Han tog selv et bær og slikkede sine fingre rene, før han fortsatte. “Det er en egoistisk holdning, og jeg gider ikke høre mere om det. I aner ikke en gang, om Aubr er i den lejr.”

			“Brau siger…” forsøgte jeg. 

			“Jeg HAR talt med Brau. Han siger, det kun er rygter. Jeg har travlt. Molobr er vendt tilbage. Gå, lillesøster.”

			Lillesøster, jeg hadede, når han kaldte mig dét. Bevares, jeg var yngre end ham, stadig mindreårig, men indimellem glemte han, at jeg havde været med til at redde Brau, Kixu, Hyash og Molobr.

			“Én ting til, hila-slaverne,” fortsatte jeg trods hans ordre.

			“For pokker, kan du ikke tale om andet? Det er ALTID Aubr og hila-slaverne.”

			Igen havde han ret. Hilaerne havde også været oppe flere gange, og faktisk var det lige så vigtigt for mig som Aubr. Jeg savnede Zaak forfærdeligt, og det var Raesh, der havde skræmt ham væk. Desuden var der masser af hila-arbejdere i Bjerglejren. Modstandsfolkene kæmpede for demokrati, men havde intet problem med at holde slaver. Det var så absurd, at jeg ikke kunne rumme det.

			“Kan du ikke se, at det er forkert? Du holder andre mennesker som slaver.”

			“De er hilaer. Alle har deres plads, og hilaernes er det fysiske arbejde.” Raeshs lød træt, da han gentog de ord, som jeg selv havde troet på, indtil jeg mødte Zaak. Nu lød de hule.

			“Hvem siger det?”

			“Alle.”

			“Ikke hilaerne,” protesterede jeg. “Morikanerne har været så uretfærdige.”

			Raesh rejste sig så hurtigt, at hans stol væltede. En dyb rynke skar sig ned gennem hans pande og fik ham til at se ti år ældre ud. 

			“Nok,” tordnede han. “Desuden er der ikke særlig mange hilaer i lejren. Halvfjerds, måske, ikke flere.”

			Jeg rystede på hovedet. Det var et dumt argument. Om der så kun havde været én hila-slave, havde det været én for mange. “Raesh, prøv at høre efter.”

			“Nej, Eshri. Det er dig, der skal høre efter. Jeg har meget at se til. Oryndro rykker tættere på, og det bliver sværere at komme frem.”

			“Hvad har det med hilaerne at gøre?” spurgte jeg. Raeshs ord var ikke andet end dumme undskyldninger.

			“Det har ikke noget med dem at gøre, men jeg har travlt. Og har du ikke også et sted, du skal være? Jeg er sikker på, at de kunne bruge noget hjælp i køkkenet.”

			Jeg fnøs. Var det, fordi jeg var en pige, jeg partout skulle hjælpe i køkkenet?

			“Jeg går ned på skrivestuen. Almi har brug for at få renskrevet nogle…”

			Raesh afbrød mig. “Fint, for pokker. Gør som du vil, bare du går.”

			Der var ikke mere at gøre i dag. Hvis jeg fortsatte, endte det med, at han egenhændigt slæbte mig ned til køkkenet. Jeg drejede om på hælen og fór ud af teltet.

			Jeg måtte ned til Almi. Han var den eneste voksne, der forstod mig. Mellem hans bøger kunne jeg finde fred, og hos ham, var der ingen hila-slaver.

		

		
			

		

	
		
			

			Kapitel 3

			Korau

			Det var utroligt, så mange mennesker der var i Bjerglejren. I løbet af dagen tænkte man ikke over det, men her ved aftenstid, hvor alle skulle ned at spise, virkede antallet af folk overvældende. 

			Da vi ankom, var der allerede næsten ottehundrede. Nu måtte vi være dobbelt så mange, endnu flere, hvis man talte hilaerne med, hvilket man stort set aldrig gjorde.

			I begyndelsen havde jeg forsøgt at tale med de andre krigere om hila-slaverne, men de havde kigget på mig, som om jeg var vanvittig, og siden havde jeg ikke nævnt hilaerne igen. Den kamp måtte Eshri kæmpe.

			“Går du og drømmer igen? Du er blevet sær, efter du forlod Raudra.” Det var Adlon, der forstyrrede mig. Han gik ved min side med lange skridt og et søgende blik, som om han ville være sikker på at indfange hver blottet ankel eller antydet bryst, der kom inden for hans synsfelt.

			“Jeg tænker. Du skulle prøve det,” vrissede jeg og skyndte mig frem mod indgangen til lejren, hvor Molobr og hans folk burde befinde sig. Hyash havde været med på missionen, og jeg glædede mig til at tale med ham. Molobr og Hyash var anderledes end Adlon og Gybr. Ligesom jeg, havde de oplevet ydmygelsen ved at være fange. Det var ikke noget vi talte om, men det lå som en forståelse mellem os. 

			I begyndelsen havde jeg hadet følelsen, men ikke mere. Jeg var blevet en bedre kriger, nu hvor kampen ikke længere var en sport, men et spørgsmål om overlevelse. Endelig havde jeg forstået, hvad mester Fou mente med, at han ikke kunne gøre os til krigere, kun lære os at kæmpe. Det var den virkelige forskel på Adlon, Gybr og mig. For dem var det hele en leg.

			“Der er de,” ivrede Adlon og pegede over mod det todelte træ, der markerede lejrens sydlige indgang. “De har flygtninge med. Piger ud fra tøjet at dømme, men jeg skal tættere på, hvis jeg skal kunne sige, om de er kønne.” Han grinede bredt og skyndte sig fremad.

			Kort efter var vi nået hen til Molobr og hans gruppe. Ved min side fortsatte Adlon sine spekulationer omkring flygtningenes udseende, men jeg hørte intet. 

			De piger, som Adlon talte om… Jeg kendte den ene, og hun var den sidste, jeg havde regnet med at se her.

			Riur af Ebre, Oryns kusine, med klantegn og det hele!

			I et sekund var jeg tilbage på Raudra. Jeg hørte, hvordan Andro kaldte Drur et halvblodssvin, så hans lede fjæs og mærkede min næve hamre ind i hans ansigt - og hele tiden var Riur der og opildnede ham. Ved De Navnløse Tre, hvad lavede hun her? Riur var indbegrebet af gammel adel, af Oryndro.

			Uden at tage hensyn til de omkringstående skubbede jeg mig frem til den lille flok flygtninge. Jeg ignorerede Molobrs smil og Hyashs hilsen og stilede direkte mod Riur.

			“Hvad laver du her?” råbte jeg.

			Det var først nu, Riur opdagede mig. Et sæt gik gennem hendes krop, og jeg så et glimt af genkendelse i hendes øjne, inden hun begyndte at græde. Højt og hjerteskærende.

			Først blev jeg forvirret, så irriteret. Hvad skabte hun sig for? Jeg havde intet gjort hende.

			“Korau, opfør dig ordentligt,” tordnede Molobr ved min side. “Hun er flygtning og under min beskyttelse.”

			“Hun er adelig,” hvæsede jeg.

			“Det siger du ikke? Tror du, jeg er blind?” Molobr pegede på klantegnet i Riurs pande.

			“Hun hører ikke til her,” insisterede jeg og mærkede Hyash hånd på min skulder.

			“Hvad går der af dig, Korau? Oryn har også et klanmærke.”

			Jeg rystede aggresivt på hovedet. “Jeg kender Riur, og hun er ikke til at stole på.” Foran mig græd Riur videre. 

			“Hun kan have ændret sig,” påpegede Hyash. “Det er der mange, der har gjort det sidste års tid. Se lige på hende.”

			Jeg betragtede Riur indgående. Hun var klædt i sin lasede dragt fra Healingens Hus, hendes hår var pjusket, og der var bræmmer af snavs på hendes hals. Ud over klantegnet var der ikke meget tilbage af den arrogante pige, jeg huskede fra Raudra.

			“Korau har ret,” hulkede Riur foran mig og lignede en forfrossen hundehvalp. “Jeg gjorde mange forfærdelige ting, det ved jeg.” Hun snøftede og rettede sine dådyrøjne mod Hyash. “Jeg vil gerne gøre det godt igen.”

			“Så, så…” Hyash lagde en beskyttende arm om hende. “Du er kold og sulten. Når du har fået noget mad, kan du fortælle din historie.” Han sendte mig et bestemt blik, og jeg himlede med øjnene.

			“Hyash har ret,” sagde Molobr. “Det er bedst, du går nu.”

			Jeg kiggede fra den ene til den anden og mødte deres vrede og fordømmende øjne. Med et lavmælt fnys vendte jeg om på hælen. Jeg måtte finde Oryn.

		

		
			

		

	
		
			

			Kapitel 4

			

			Eshri

			Jeg smilede for mig selv, da jeg trådte ind i teltet. Det var tomt bortset fra Oryn, der som mig ikke satte pris på at få sin mad serveret af hila-slaver.

			Han sad bøjet over et af de hurtigt sammenflikkede borde og var ved at kopiere et kort over Krambjergene. Jeg gik over til ham og lagde en hånd på hans skulder, men sagde ikke noget. Det var ikke nødvendigt. Så snart Oryn så mit ansigt, vidste han, hvordan jeg havde det.

			“Raesh?” spurgte han og lagde fjerpennen fra sig.

			“Ja,” nikkede jeg. “Hvordan kan min bror være sådan en idiot?”

			“Hvad har han nu gjort?”

			Jeg sukkede. “Ikke noget. Det er dét, der er problemet.” Jeg lod mig synke ned på Oryns skød. “Jeg gider ikke tale om det. Hvordan går det med arbejdet?”

			“Arbejdet kan vente.” Han kyssede mig på næsen. “Mit hjertes dronning.”

			Jeg smilede skævt. Her på det seneste havde han ofte brugt Aubrs åndssvage udtryk, og jeg var til min overraskelse ved at vænne mig til det.

			“Jeg er næsten færdig,” fortsatte han og lod sin hånd glide længere ned ad min ryg – uanstændigt langt ned. “Giv mig to sekunder, så kan vi nå at få et par minutter alene i teltet, mens de andre spiser.”

			Jeg kyssede ham på kinden og rystede så på hovedet. “Har du set Almi?”

			 Oryn flyttede ikke sine hænder, grinede blot ind mod mit øre. “Nej, jeg har ikke set vores højtagtede digter.”

			“Lad være, Oryn. Jeg lovede ham at hjælpe med at kalligrafere et nyt digt.”

			Oryns hænder bevægede sig om på forsiden af min krop og op under min nye, sennepsgule kofte. De kildrede mit maveskind og sendte varme ilinger gennem min mave. 

			“Er det ligeså uforståeligt som hans andre digte?” spurgte han og bed mig i øret. 

			“Hans digte er ikke uforståelige! Du har en meget konservativ smag.”

			Oryn lo. “Jeg HAR smag, det er forskellen. Af alle pigerne i lejren, er det lykkedes mig at finde den smukkeste, så du skal ikke sige, at jeg ikke har smag.” 

			“Godt ord igen,” smilede jeg. “Men du har ikke set ham?”

			“Nej, og pas på, jeg ikke bliver jaloux.” Han holdt fastere om mig, og hans ene hånd fandt mit bryst. 

			“Ikke nu,” mumlede jeg. “Jeg har virkelig lovet Almi…”

			Oryn grinede. “Ja, ja, alt andet må vige for den ophøjede kunst.”

			“Det kunne Aubr have sagt.”

			“Det HAR Aubr sagt, men skynd dig hen til din digter. Jo hurtigere du får renskrevet det digt, des hurtigere kommer du tilbage.” Han kyssede mig på halsen og slap mig.

			Jeg sendte et luftkys til ham og bevægede mig ind mod Det Allerhelligste.

			Det Allerhelligste var Almis arbejdssted, og lige nu virkede det forladt. Kun en enkel olielampe brændte og kastede lange skygger ud over de uendelige bunker af papir, der lod til at være rummets eneste møblement. Jeg kneb øjnene sammen for at gennemtrænge mørket og fik øje på Almi, Morikas mest nyskabende digter. Almi hadede Oryndro, og han forstod ordets magt. Det var med ord og historier, Oryndro havde vundet sine første sejre, og derfor var sværdet ikke nok til at slå dem. Jeg vidste ikke, om min bror havde forstået det, men han havde i hvert tilfælde givet Almi tid og mulighed for at skrive sine digte og siden sprede dem ud over Morika sammen med de gamle historier om fred og tolerance, som Oryn arbejdede med. Her i skriveteltet kæmpede vi en lige så vigtig kamp som Raeshs krigere, kampen for at vinde morikanernes hoveder tilbage.

			Almi stod i rummets fjerneste hjørne med øjnene stift fæstnet på en gullighvid bjergrose, der havde tabt de fleste af sine blade. Jeg vidste bedre end at forstyrre ham. Sandsynligvis ville han være tabt for omverdenen det næste lange stykke tid. Det skete tit.

			Jeg listede over til et bord, der var fuldstændig dækket af papirer. Forsigtigt flyttede jeg de knitrende pergamenter og skinnende foliesider, så jeg nåede ned til det, jeg arbejdede med: Almis seneste digt, skrevet med hans ulæselige kragetær. 

			“Drop det møg. Din brors propaganda må vente.” 

			Almis stemme fik mig til at fare sammen, hvilket han ikke lod sig påvirke af. Sandsynligvis havde han end ikke opdaget det.

			“Det er værdiløst,” fortsatte han og sendte papiret i min hånd et ondt blik. Politisk digtning var ikke Almis kop te. Hvis et modstandsdigt skulle virke, skulle det være let at forstå, og forståelighed lå ikke til Almi. 

			“Hvordan går det med digtet om hilaerne?” spurgte han med forventningsfulde øjne. Jeg krympede mig. Det var hans idé, at jeg prøvede at få mine frustrationer over Raeshs forhold til hilaerne ud gennem poesien. Han havde insisteret og sagt, at jeg havde en god fornemmelse for sproget. Jeg havde også gjort forsøget, men jeg var ikke tilfreds. Det var pinligt, og jeg ville ønske, Almi havde glemt det.

			“Kom nu, Eshri. Jeg kan se på dig, at der er noget. Er du bange for, at jeg vil grine?”

			Jeg rystede på hovedet. “Nej, eller jo. Det er ikke så poetisk.”

			Nu grinede Almi. “Lad mig høre, få mig til at tænke.”

			Jeg sukkede resigneret. Han ville ikke give mig fred, før han havde fået sin vilje. 

			I min lomme fandt jeg det krøllede pergament, jeg havde båret på mig uafbrudt den sidste uge. 

			“Lad være med at kigge på mig,” vrissede jeg, da jeg endelig havde fået arket foldet ud.

			Almi nikkede kort og sænkede øjenlågene. Hans mund stod åben, som om han forventede, at et stykke konfekt af sig selv ville flyve ind i den. Det så latterligt ud og hjalp på min nervøsitet. Jeg rømmede mig og begyndte at læse:

			

			Vildhunden hyler

			søger retfærdighed nu

			Morika glemmer

			Så snart jeg havde læst det sidste ord, åbnede Almi øjnene. Han smilede. “Vildhunden er hilaen ikke? Din bror vil aldrig sende det digt ud. Det er godt.”

			Han uddybede ikke, om det var digtet eller det faktum, at Raesh aldrig ville sende det ud, der var godt, og jeg fik ikke chancen for at spørge. 

			“Eshri, Oryn, er I her?” Det var Koraus stemme, og den lød forpustet.

			Jeg sendte Almi et blik, og sammen skyndte vi os ud af Det Allerhelligste. Korau stod midt på gulvet med røde kinder og hivende åndedræt. Over for ham stod Oryn. De vendte begge blikket mod mig, så snart tæppet ind til Det Allerhelligste var faldet på plads bag mig.

			“Riur,” sagde Korau og kiggede på Oryn. “Din kusine, Riur. Hun er her.”

		

		
			

		

		
			

		

		
			

		

	
		
			

			Kapitel 5

			Korau

			“I kan ikke stole på hende.” Oryns stemme var høj og hans arme krydsede over brystet. “Tilbage på Raudra…” fortsatte han, men blev afbrudt af et højt snøft. Det kom fra Riur.

			Jeg kunne ikke finde ud af, om scenen var komisk eller tragisk. Vi var i Raeshs telt, og stemningen var mildest talt ophidset. Så snart jeg havde leveret beskeden om Riurs ankomst til Eshri og Oryn, var de styrtet over til spiseteltet, hvor de nærmest havde hevet Moe med sig, og få øjeblikke senere var vi braset ind til Eshris storebror.

			Raesh havde ikke været alene. Faktisk havde hans store telt virket overbefolket. Ud over os fire og Raesh, havde Kaut, mester Fou og Molobr været til stede, og ovre i det ene hjørne havde Hyash siddet sammen med en rødøjet Riur.

			Oryn ignorerede sin kusines snøften. “På Raudra chikanerede hun flere gange Drur.”

			Riur hulkede stadig, og Hyash lagde beskyttende en arm omkring hende. Det overraskede mig ikke. Hun var køn og virkede hjælpeløs. Der var ikke noget hovent over hende, intet adeligt. Hun lignede en yndig, lille skolepige, som enhver mand med respekt for sig selv ville ønske at beskytte. Det var en ret imponerende forvandling.

			“Hendes far er adelig,” fortsatte Oryn.

			 Riur svarede stadig ikke. Det gjorde Raesh til gengæld. “Din far er også adelig. Børn bliver ikke altid det, deres forældre ønsker.”

			Oryn snappede fornærmet efter vejret, og hans læber blev smalle. Sådan blev han altid, når man påpegede dét med hans far. Det var noget pjat, Raeshs protest gav glimrende mening, men det betød ikke, at han havde ret.

			Jeg rømmede mig. Det var svært at få ordene ud over læberne. I modsætning til Oryn og Eshri var jeg opdraget i Kampens hus, og vidste, at man ikke talte til sine overordnede uden at have fået lov.

			 “Oryn har altid hadet sin far, mester Glava,” sagde jeg alligevel og huskede at tiltale ham respektfuldt. “Det er noget andet med Riur. Det er ikke mere end et lille halvt år siden, hun støttede Oryndro.”

			Nu var det mig, Raesh fæstnede sine øjne på. De var lysere end Eshris og var omgivet af fine rynker, som han var for ung til at have.

			“Hvorfor skal I altid skabe problemer?”

			Både Eshri og Oryn begyndte at protestere, og jeg havde lyst til at tilslutte mig. Det var Eshri og Oryn, der lavede bøvl, ikke mig, og heller ikke Moe for den sags skyld. Det virkede dog barnligt at stå og svare igen. Jeg tøvede, og mester Fou kom mig til undsætning.

			“Korau har været en dygtig og pligtopfyldende krigerlærling lige siden han kom. Moe har også arbejdet hårdt. Du burde lytte til dem.”

			Mester Fous ord virkede bedre end Oryns og Eshris protester. Raesh nikkede let til Fou og vendte sig mod Riur.

			“Har du tilhørt Oryndro?”

			Riurs tårer forvandlede sig til styrtløbende gråd, og Hyash forsøgte at trække hende ind til sig. Til min overraskelse rev hun sig løs og rejste sig svajende. Hun henvendte sig ikke til Raesh, men til Oryn.

			“Det var alt sammen for din skyld,” jamrede hun.

			Jeg rynkede brynene. Hvad talte hun om? Hun kunne aldrig have vundet Oryn ved at blive en del af Oryndro. Jeg havde ikke troet, hun var dum, men måske tog jeg fejl. 

			Jeg var ikke den eneste, der var overrasket. Eshris øjne var opspærrede, og Oryn så ud som om, han havde fået noget besk i munden.

			“Hvad taler du om?” spurgte han brysk.

			“Vi var forlovede… og så… så valgte du hende.” Ordene var hikstende, og fingeren, der pegede mod Eshri, dirrede.

			Oryns mund blev strammere.

			“Forlovede?” Eshri lød mildest talt overrasket.

			Raesh løftede et øjenbryn og betragtede sin søster med et lille smil. Det slog mig, at Raesh ikke var særligt imponeret af sin søsters valg af kæreste.

			“Forlovede,” gentog hun. “Det har du aldrig sagt.”

			Oryn rystede irriteret på hovedet. Der var mord i hans øjne, da han svarede. “Jeg sagde ikke noget, fordi det ikke var relevant. Min hjernedøde far besluttede det, inden jeg overhovedet blev gammel nok til at lege med et træsværd. Jeg har aldrig været interesseret i hende.”

			Riurs hulken forstærkedes.

			“Jeg ved det, men min far lovede, at hvis jeg gjorde, som han sagde, ville vi få hinanden.”

			Enten var hun en overraskende dygtig skuespiller, eller også var hun dum. Lige nu havde jeg svært ved at afgøre det, og jeg var ikke den eneste. Raesh og Molobr sendte hinanden et uudgrundeligt blik, og Kaut forsøgte at skjule et grin.

			“Vi har alle begået fejl på grund af ungdomsforelskelser,” smilede Raesh med en sær betoning, som om han kendte problematikken indefra.

			“I tror på hende?” Eshri lød chokeret.

			Raesh trak på skulderen. “Hendes historie lyder ikke usandsynlig.”

			Riurs gråd var stilnet af til en lav snøften. Hun drejede sig mod Raesh og smilede svagt.

			“Tusind tak. Jeg er ked af det, men jeg anede ikke…” Hun vendte sig igen mod Oryn. Hendes øjne var blanke. “Jeg er ikke så stærk som dig. Det er svært at gå imod sine forældre.”

			Hun smurte tykt på, og jeg kunne se Eshri rejse børster.

			Oryn rystede på hovedet. “Jeg tror stadig ikke, vi kan stole på hende,” sagde han lidt lavere.

			Raesh kiggede rundt på sine rådgivere. “Hvad siger I?”

			De tav, og selv Eshri og Oryn var kloge nok til at holde mund, så tog Kaut ordet. 

			“Hvad fik dig til at skifte mening? Hvorfor forrådte du din far?”

			Riur drejede sig mod ham med en elegant bevægelse. Det var som om hendes maske krakelerede et øjeblik og gav mig et glimt af den pige, der havde stået bag Andro og fniset. Så var det væk, og hun lignede igen en forladt hundehvalp.

			“Jeg blev kaldt over til min far. Han bestyrer et genopdragelseshus i Makan.”

			“I Makan?” Moes stemme skar klart og ivrigt gennem teltet.

			Riur betragtede Moe indgående. “Du har forandret dig,” sagde hun. “Dine tænder… men du er Aubrs kæreste, er du ikke?”

			“Jo, det er mig. Har du set Aubr? Har du talt med ham? Har han det godt?” Mens Moe talte, bevægede han sig tættere på Riur, indtil han til sidst stod lige foran hende.

			Riurs øjne svømmede igen over i tårer. “Han er i live,” hviskede hun.

			Jeg bed mærke i ordet. Hun sagde ikke, at han var uskadt eller havde det godt, hun sagde i live. Ordene gav mig kvalme. Minder om Aubr kom susende ind over mig. Hvor åndssvag han så ud, når han kyssede Eshri på hånden, hvordan han holdt om sin mandolin, som om den var et lille barn, og hvordan hans øjne strålede, når han talte om Moe.

			Riur græd videre. “De ting jeg så i genopdragelseshuset. Det var forfærdeligt. Jeg kunne ikke være en del af det. Hver morgen når fangerne blev ført gennem byen og ud til minerne… jeg så dem…” Hun vendte sig atter mod Raesh. Hendes blik var tryglende.

			“I må stoppe dem. De behandler mennesker som dyr, værre. Jeg er så ked af det, men jeg anede ikke...” Et øjeblik forhindrede gråden hende i at tale, men så tog hun sig sammen. “Jeg ved alt om den lejr. Jeg kan hjælpe jer. Det er derfor, jeg er her. I må stoppe dem.”

			Ordene gjorde noget ved Raesh. Hans skuldre hævede sig, og det samme gjorde hans hage. Han lignede en hærfører.

			Eshri fór over til sin bror. På vejen sendte hun Moe et undskyldende blik, men satte ikke farten ned. “Du kan ikke stole på hende. Ord er billige, hvad hvis hun er spion for Oryndro?”

			“Jeg tvivler på, at Oryndro sender skolepiger for at gøre deres beskidte arbejde,” lo Kaut.

			Oryns øjne blev smalle. “Det gør jeg ikke.”

			“Og du lader ikke personlige følelser påvirke din vurdering? I er forlovede, hvilket du smart nok ikke havde fortalt min søster.” Raeshs stemme var lige så kold som Oryns.

			Med et hult drøn ramte Oryns næve bordet, og af sig selv fløj min hånd frem i et forsøg på at stoppe ham. For pokker, Raesh var lederen af den her lejr.

			“Hvor vover du…” hvæsede Oryn.

			Raesh ansigt blev firkantet. “Ud,” beordrede han. Der var stål i hans stemme.

			Oryn svarede ikke. Han drejede om på hælen og forsvandt.

			Riur begyndte igen at græde ovre i sit hjørne, men blev ignoreret af alle andre end Hyash.

			“Raesh.” Eshris stemme var anklagende. “Oryn ved mere om Oryndro end dig.”

			“For pokker,” Nu var det Raeshs næve, der ramte bordet. “Ud med jer alle sammen. Nu.”

		

		
			

		

		
			

		

		
			

		

		
			

		

	
		
			

			Kapitel 6 

			Eshri

			Hvordan kunne Raesh tro på hende? Jeg trampede i jorden, så støvet hvirvlede op omkring mig. Hvor var Oryn? Jeg havde regnet med, han ville vente på mig, men han var ingen steder at se. Måske troede han, at jeg var sur over det med forlovelsen.

			Han havde ret. Hvis forlovelsen intet betød, havde han vel fortalt mig det, når han alligevel var i gang med at brokke sig over sin fars tåbelige idéer.

			“Eshri, vent.” 

			Et øjeblik håbede jeg, at det var Oryn, men stemmen var forkert. Det var Moe.

			Jeg overvejede at ignorere ham. Oryn var den eneste, jeg havde lyst til at tale med. 

			“Aubr!” Moe behøvede ikke sige mere. Riur havde bekræftet, at Aubr var i Makan. Hvordan kunne jeg have glemt det?

			“Stoler du på hende?” 

			Moe rystede på hovedet. “Jeg bliver nødt til at finde Aubr.”

			Jeg målte ham langsomt med øjnene. Havde håbet om at gense Aubr havde gjort ham blind? 

			“Det er en fælde,” protesterede jeg. 

			Foran mig dansede Moes fingre nervøst hen over hans kind. “Det tror jeg ikke.”

			“Hvordan kan du stole på Oryns forlovede?” Det var ikke min mening at sige det sidste, men jeg kunne ikke trække ordet tilbage.

			Moes iver blev afløst af medlidenhed. “Du er ked af det,” konstaterede han. “Oryn skulle selvfølgelig have sagt det, men…”

			“Jeg er ikke ked af det.”

			Moe vidste, jeg løj, men han kommenterede det ikke.

			“Du har ret,” sagde han og vendte tilbage til Aubr. “Selvfølgelig kan vi ikke stole på Riur, men hun kan umuligt have planlagt det med Aubr. Riur anede ikke, at vi var i modstandslejren. Den del var spontan, og hvis det var noget, hun fandt på, er det så ikke underligt, at det passer med Braus historie?”

			Moes argumenter gav overraskende god mening. Enten var Riur en fantastisk løgner, eller også havde det med Aubr været sandt. Jeg rystede på hovedet for mig selv. Selvfølgelig havde hun løjet, man kunne ikke stole på Riur.

			Moe rømmede sig, fingrenes dans blev mere hektisk. “Lige meget hvad Oryndros plan går ud på, er den større end os. De har ikke arrangeret alt det med Riur for at få ram på dig og mig. Det nægter jeg at tro.”

			Han åndede dybt ind, og jeg fornemmede, at vi endelig var nået til pointen.

			“Jeg foreslår, at vi tager en lille tur til Makan. Riur sagde, at fangerne blev ført gennem byen ved daggry. Vi sniger os ind forklædt som hilaer og tjekker, om han er der. Jeg kan få Aubr at se.”

			Det lød ufarligt. Jeg sukkede og nikkede.

			Moe smilede stort. “Tak, Eshri.” Han gav mig et varmt knus, som jeg gengældte – først tøvende, så helhjertet. Moe havde været min ven i årevis, selvfølgelig skulle jeg hjælpe ham.

			“I skriveteltet må der være et kort over Makan. Vi bruger granernes saft til at farve vores hud…” Ordene væltede ud af ham. Hans iver var smittende, og et smil trak i mine mundvige. 

			“Jeg skaffer nogle hila-kapper. Ingen bemærker et par hilaer,” fortsatte han.

			Mit smil stivnede. Et par hilaer? 

			“Moe, hvem er det præcis, du regner med skal afsted?”

			“Dig og mig.”

			Jeg bed mig i læben. “Hvorfor ikke også Korau, Oryn, Drur?”

			Moe rystede på hovedet. “Tænk dig om, Eshri. Korau ville aldrig gøre noget, din bror ikke havde beordret ham til, Oryn hader Riur, og Drur er helt opslugt af sine tarier.”

			Jeg så Korau for mig, så ham stå ret på træningspladsen og kigge beundrende på Raesh og mester Fou. Moe havde ret, hvad ham angik, og Drur talte jeg sjældent med. Det var ikke sådan, at han undgik os, men han gik klædt i tariernes traditionelle dragt, havde klippet håret på tari-manér og brugte flere tari-udtryk. På en måde forstod jeg ham godt. Sådan som morikanerne opførte sig, ville jeg også ønske, at jeg tilhørte et andet folk. Med hensyn til Oryn ville han aldrig lade mig tage med. Han var så beskyttende. Desuden havde han ikke fortalt mig om Riur. 

			Jeg jog tanken væk. Dét havde intet med sagen at gøre, garanterede jeg mig selv. Jeg var ikke vred på Oryn, men det var bedst, at han ikke vidste noget. Helt sikkert.

			Moe fulgte mit minespil, og smilede, da jeg endelig nikkede. 

			“Du kan skaffe hila-kapperne og farven.” Han stoppede og lagde sin hånd på min skulder. “Tag det roligt, Eshri. Vi skal kun kigge. Vi er tilbage inden aftensmaden i morgen.”

			Jeg slappede af. Han havde ret. Vi skulle ikke bekæmpe Oryndro, bare få et glimt af Aubr. Desuden var vi forklædt som hilaer. Ingen bemærkede hilaer.

		

		
			

		

	
Kapitel 7 
Eshri

På vejen til Makan havde jeg haft rig mulighed for at pleje min dårlige samvittighed, men den var stadig lige slem. Det havde været en ubehagelig tur – kulde, fugt og mørke akkompagneret af de bebrejdende stemmer i mit hoved. Jeg burde ikke være gået uden at sige noget til Oryn. Med ham ved min side ville det hele ikke føles så skræmmende. 
Mens vi havde været i Bjerglejren, havde jeg glemt, hvordan frygt føltes. I bjergene var jeg i sikkerhed, der kunne Raesh og de andre modstandsfolk passe på mig. Her var jeg alene og kunne når som helst støde ind i en Oryndro-patrulje.
Tanken gjorde mine skridt rystende og fik min hals til at føles tør. Jeg skuttede mig i hila-kappen og tænkte på den grønne farve i mit ansigt. Vi var hilaer, slaver. Der var intet at frygte. Indtil nu havde vores plan virket. Stille som mus havde vi sneget os forbi de to Oryndro-soldater, der stod og sludrede foran et værtshus i udkanten af Makan, og ubemærket passerede vi de fulde folk, der væltede rundt mellem de forskellige kroer på byens hovedgade. Vi var hilaer. Hilaer, der befandt sig i midten af en fjendeby.
Selvom vi holdt os til de små gader, og det snart var morgen, trængte larmen fra de berusede mennesker stadig frem til os. Hvordan kunne de feste, mens Oryndro indfangede, torturerede og dræbte?
Jeg frøs, mine fingre var følelsesløse, og jeg var ved at komme i tvivl. Hvad hvis vi ikke fandt Aubr? Oryn ville blive rasende, og Raeshs reaktion turde jeg end ikke forestille mig. 
Gadens stilhed blev brudt. Sværd der raslede. 
“Soldater,” hviskede Moe ved min side. 
Jeg svarede ikke. Nede af gaden drejede tre Oryndro-soldater om hjørnet. Angsten lammede min krop, men ikke min hjerne. Hvad nu, hvis de ville vide, hvad to hilaer lavede ude på det her tidspunkt? Jeg ville ikke have noget svar, og selv hvis jeg havde, ville det ikke hjælpe. Jeg lød ikke som en hila.
Jeg åndede dybt ind og tvang min krop til at trække sig tilbage. Ved min side gjorde Moe det samme.
Kolde sten, der prikkede gennem min kappe, afslørede, at min ryg havde ramt en mur. Der var ingen steder at gemme sig.
Hjertet hamrede i mit bryst, og min mund smagte metallisk. Bliv et med muren, bliv et med de skæve hytter, med lugten fra rendestenen og røgen i luften, hviskede det i min hjerne. 
Soldaternes skridt ekkoede mellem de mørke mure og blandede sig med de hurtige, dunkende slag, som mit hjerte pumpede gennem min brystkasse. Lydene indfangede mig, forstærkede min angst og lammede mig. Kun langsomt opfangede jeg de ord, der forstyrrede mit private orkester.
“Hvad har vi her?” 
Soldaten lød fuld, og han talte til os.
“Hun ser sgu ikke værst ud af en hila at være.” Soldaten drejede sig mod sine kammerater og grinede. En dunst af brændevin stod op fra ham. 
Mit hjerte stoppede. Moe hev i mit ærme.
“Træk dig tilbage,” hviskede han lavt. 
Den metalliske smag i min mund var blod. Jeg havde bidt min læbe til blods, men jeg mærkede ingen smerte. Desperat begyndte jeg at bakke, men det var for sent. 
En stærk hånd greb min arm og holdt fast.
“Ikke så hurtigt, lille ven. Vi vil bare hygge os lidt.” 
Jeg rystede på hovedet. Min stemme var forsvundet, og det samme var min fornuft. Det her kunne ikke ske. Jeg var hila. Morikanere havde intet at gøre med hilaer. Hvorfor slap han mig ikke? Jeg så Zaak for mig, hans lilla øjne og hvæsende mund. Min forbandede far gav mig mine lilla øjne, men ikke med min mors gode vilje. Forstår du, hvad jeg mener?
Jeg skreg.
Soldaten grinede og strammede sit greb om min arm. Så drejede han sig mod Moe. “Du kan smutte hjem til dit hul. Det er kun din veninde, vi er interesserede i.”
Med endnu et skrig forsøgte jeg at rive min arm fri og flygte. Soldatens hånd gled, og jeg tillod mig at håbe. Så borede hans negle sig ind i min hud. Han var for stærk. Jeg kunne ikke slippe væk. Kvalmen brusede gennem mig. 
“Hun er ikke hila.”
Først forstod jeg ikke, hvad soldaten mente, så kiggede jeg ned på min arm. Mit hjerte sprang et slag over. Hans negle havde kradset gransaften af. Jeg var ikke længere dækket af grøn farve. Min orange abrikoshud syntes at lyse i det svage fakkelskær.
Hans reaktion og min reaktion kom samtidigt. 
“Løb,” skreg jeg til Moe. 
“Grib ham,” brølede soldaten. 
Selvom mændene var fulde, var de hurtigere end os. 
Smerten stak i min skulder. Soldaten havde vredet min arm om på min ryg. Ved min side hørte jeg Moe stønne. Blodet susede fra mit ansigt og efterlod mig med en følelse af svimmel uvirkelighed.
“Jeg tror sgu, vi har fået fat på et par modstandsfolk,” lo soldaten og sparkede mig hårdt i haserne, så jeg faldt på knæ. 
Han greb efter sin flaske, og en svidende væske væltede ud over mit ansigt. Det var brændevin. Den spredte sig fra min pande og videre ned i mine øjne, min næse og min mund. 
Febrilsk forsøgte jeg at føre mine arme op til mit ansigt, men soldaten kom mig i forkøbet. Med sin ene hånd greb han mig i håret og vendte mit ansigt op imod sig, hvorefter han med en voldsom bevægelse tørrede brændevinen rundt i ansigtet på mig. 
Min maske var væk. Jeg lukkede øjnene, men det var for skræmmende. Var det her de sidste sekunder af mit liv? Jeg blev nødt til at vide besked.
Jeg kiggede op og fangede hans blik. Det var første gang, jeg så hans ansigt, og synet fik mig til at skælve.
Det var Andro, som Riur havde opildnet, som havde fornærmet Drur, og som Korau havde banket. 
“Jeg kender dig,” mumlede han, og min vejrtrækning gik i stå. “Du er Eshri Glava.”
Tårerne vældede op i mine øjne. Bag mig hørte jeg Moe kæmpe, men jeg vidste, at slaget var tabt. 
“Du var venner med den forbandede tari-spion,” fortsatte Andro. 
Det var ikke et spørgsmål, men en konstatering. Andros stemme var fuld af begejstring og skadefryd. Jeg slappede af et øjeblik og prøvede at lulle ham ind i en falsk tryghed, så spændte jeg mine muskler og rev til.
I løbet af ingen tid befandt min arm sig atter på min ryg. Over mig grinede Andro nonchalant og vendte sin opmærksomhed mod Moe, som om han knapt havde bemærket mit flugtforsøg.
 “Hvis det her er Eshri, hvem er du så? Vask knægtens ansigt.” Det sidste var en ordre til de to soldater, der holdt Moe.
Jeg kunne ikke se, hvad der skete, men jeg hørte plasken og Moes vrede og fortvivlede råb, der blandede sig med Andros hånlige grin.
“Er det ikke den lille bøsse, som den forbandede forræder til Korau flygtede med?” 
Mine ben gav efter og kun Andros stærke greb holdt mig oppe. Det måtte være et mareridt. Hvis jeg koncentrerede mig, ville jeg vågne. Jeg bed tænderne sammen og prøvede at tvinge mig selv til at forlade den onde drøm. Det lykkedes ikke.
Det trak i min arm, og jeg fornemmede, hvordan Andro bevægede sig over foran Moe.
“Så mødes vi igen, din lille lort. Hold hende.”
De rå brosten kradsede mine knæ. Smerten i armen forsvandt et øjeblik, men så var den tilbage. 
Intet havde ændret sig bortset fra, at det nu var Andros kammerat, der holdt mig. Desuden sad jeg i en vinkel, hvor jeg kunne se Moe ud af øjenkrogen.
Soldaten bøjede sig ind over mig og krummede sin hånd om min hals. Ville han kvæle mig? 
Det eneste, der ventede mig, var en fangelejr og dens torturmestre. De ville tvinge mig til at tale, og jeg ville svigte Raesh, Oryn, alle jeg elskede. Det var bedre at dø nu.
Hans hånd fjernede sig fra min hals. 
Jeg åndede lettet op. Jeg havde ikke ønsket at dø, ikke virkeligt.
Det var for tidligt at være lettet. Soldatens hånd fortsatte ind under kappen og videre under min kjortel, hvor den fandt mit bryst.
Hvad lavede han? Ingen andre end Oryn måtte røre mig der. Jeg prøvede igen at trække mig væk, men det var nytteløst.
“Endnu bedre med en smuk pige som dig i stedet for en hila-tæve,” hviskede han ind i mit øre og klemte hårdere om mit bryst.
“Ikke nu, Hindr,” smældede Andro. “Jeg har noget, jeg skal ordne først.”
Jeg lukkede øjnene. Følelserne susede gennem mig – lettelse, frygt og skam. Der var intet at være lettet over. Jeg vidste, hvorfor Andro stoppede Hindr, vidste, hvad det var, han skulle ordne. 
Ud af øjenkrogen så jeg Andro løfte armen til slag, og kort efter både hørte og så jeg, hvordan hans knytnæve fór ned mod Moes ansigt. Moes skrig var fyldt af angst og forventningen om smerte.
Selvom jeg ikke ville, åbnede jeg øjnene. Moe hang i soldaternes arme, og blodet strømme fra hans næse og ned over hans mund og hage. 
“Så du troede, du kunne slippe,” hvæsede Andro. “Du troede, du kunne fortsætte ud i verden og sprede dine syge lyster til Morikas mænd?” 
Endnu et slag ramte Moes ansigt. Denne gang kom der kun en stønnen. 
Andro fortsatte. “Du skriger ikke nær så højt som din lille kæreste. Hvad var det nu, han hed?” Andro grinede og daskede til Moes kind med bagsiden af hånden.
Stilhed, kun forstyrret af Moes hivende åndedræt. 
“Svar mig, din lille lort.” 
Moe rystede på hovedet, og jeg måtte undertrykke mit skrig. 
“Skal du være på tværs, dit forbandede svin?” 
Denne gang var det ikke et slag, der ramte Moe, men et spark. Andros fod hamrede ind i hans mave, og hvis soldaten ikke havde holdt ham, ville hans krop være klasket mod de våde brosten.
Jeg ønskede at kigge væk, men jeg blev nødt til at vide, hvornår det atter var min tur.
“Det er ligegyldigt, hvad din ulækre kæreste hedder. Han er færdig, og nu kan du få samme tur, som han fik. Jeg kan love dig for, at han peb som en gris, da vi ordnede ham.”
Det lød, som om Moe ville svare, men ordene var uforståelige. Blodet løb fra hans næse og mund og farvede hans grønne hila-kappe sort.
“Hvad siger du?” skreg Andro. “Jeg kan ikke forstå dit bøsse-ævl.” 
Andro sparkede Moe igen. Denne gang slap soldaten ham og lod ham ramme stenene med en blød lyd. Moe lå stille, men det stoppede ikke Andro. Han fortsatte med at sparke, mens Moe med lukkede øjne prøvede at beskytte sin mave og sit hoved. Han stønnede ikke engang mere.
Endelig lukkede jeg øjnene. Tårerne trillede ned ad mine kinder, og ud af min mund strømmede bønner, som jeg ikke selv forstod. Jeg bad dem om at stoppe og om at fortsætte. Stoppe, fordi jeg ikke kunne klare lyden af Andros støvle mod Moes krop og om at fortsætte, fordi jeg endnu mindre kunne klare tanken om, hvad der ville ske med mig, når de var færdige med Moe. 
Over mig hujede Hindr. 
Efter noget der føltes som en evighed, hørte jeg ikke længere lyden af Andros støvle, der ramte Moes krop. Lugten af brændevin ramte mit ansigt.
“Og så har vi dig, min lille skat,” hviskede Andro i mit øre. 
Jeg kneb øjnene fastere i, mens mine bønner forvandlede sig til desperate ord. “Andro vær sød at lade mig gå. Jeg lover at gøre, hvad du ønsker, hvis du lader os gå...”
Luften sang, da Andros hånd fløj gennem luften. Det var en skræmmende lyd. Lyden af smerte. Mit hoved fløj til siden, og verden blev rød. Han havde ramt mig på kæben, og min mund fyldtes med blod. Jeg kunne ikke engang tigge mere. I stedet bed jeg tænderne sammen og ventede på næste slag, mens jeg bad til, at de ville slå hård nok til at gøre det forbi. 
Men Andro slog mig ikke. Han vendte sig mod sine kammerater og grinede hæst.
“Hvad siger I, skal vi lære tøsen, hvad rigtige mænd er?” 
Soldatens ord fra før kom tilbage til mig, og jeg forsøgte febrilsk at gøre mig så lille som muligt. Ud af øjenkrogen så jeg Moe åbne det ene øje på klem.
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